" um ersten Mal seit dem Ende des
Zweiten Weltkriegs steht Portugal,
seine Sprache und Literatur, im Mit-
telpunkt der Frankfurter Buchmes-
se- Wer spricht in Deutschland die
Sprache Lusitaniens, die schwierigs-
romamschen Sprachen, die einzige, die den
ischen Konjunktiv des Futurums kennt?
tin Miinchen lebende Sprach- und Litera-
ent José Pinto Novais antwortete einmal auf
ge, wer denn bei thm Por- -
ischstudiere: ,,Nur verriick-
sianisten! Kein Wunder,
im Gegensatz zu den zahl-
tn Letrstithlen fiir Spanisch -
sbis vor wenigen Monaten -
Professur fiir Lusxmmsuk, >
gt 7um ersten Mal in Trier’
fenry Thorau wahrgenom—
d. Ist es daher ein Wun
fass Portugal, richtiger: di
it 200 Millionen Menschen..
ochene Sprache mitihrer Li
, bis heute keinen Nobel-
ang — trotz Portugals Mi-
orga und Brasiliens Jodo
uries Rosa, beide verstorben
rend die spanische Sprache
43 zehnmal, je zur Hilfte fiar
futterland und Spanisch-
fika, von der Stockholmer
finszezeichnet wurde?
$Miguel Torga 1976 den In-
ionalen Poesiepreis der
flen Biennale von Knokke-
tgewann, spracher ,vondie-
riten, edlen, lateinischen,
infKontinenteverstreuten
the, in der grofie, befliigelte Gestalten sangen
singen. Aber das gebildete Europa kennt sie
.. Dies trifft wohl mehr oder weniger bis
¢zu. Wer von uns weif} und vermag anhand
langer Beschiftigung mit den Dichtern Lu-
ens nachzuweisen, dass Portugal seit seiner
ahre alten Geschichte ein Land der Poeten
lie Kénig Dom Dinis es ausdriickte: ,,0 por-
G poeta ¢ lavrador ... “~ Der Portugiese, Dich-
pd Bauer. Und wer hat sich hier zu Lande mit
Nadonaldichter schlechthin, dem Barden Luis
Cimoes (1524—1580), und seirer grofien Dich-
.Die Lusiaden beschiftigt? -
iere Kennmis portugiesischer Literatur hat
fndliche Liicken. Dabei gab es — um nur-zwei
jiele zu nennen — Eca de Queirds, den portu-
gchen Flaubert, dessen Hauptwerk ,,Os Maias®
f; ,Die Maias“) erst 100 Jahre nach der ers-
eroffentlichung in Miinchen als Nachdruck
DDR-Ausgabe:-erschien. Es gab den Lyriker

Der rezcben chbtzmg
" PORTUGALS widmet
die Frankfurter Buchmiesse
dieses Fahr ibren Schwer- '
pun/et Em Uberblzck

DENKMAL FUR FERNANDO PESSOA:
Portugals berithmiester Dichter an seineis.,
Stammplatz im Lrs.mbo;.e: Cafe A Bra:zlexm

“Antero de Quental, dessen Werkemen Hohepunkt
hunderts darstelle. Den-
noch ist die Lyrik des Landes bei uns so gut wie
unbekannt. Dies beweist der zur Messe erschei-~
nende Auswahlband von Eugénio de Andrade, ge-
boren 1923, der die Wurzeln der Dichtung feiert:
Wind, Wasser, Weizen, Kérper, somit die sinnli-
che Welt, die in seinen Versen transparentund da-
mit transzendent wird. Einzig Fernando Pessoa,
einer der bedeutendsten Dichter unseres Jahr- .
hunderts, wird im deutschen Sprachraum ange-
‘messen gefeiert, sein Werk als Ganzes betrent.

Die Literatur des 20. ]uhrhunderts ist wesentlich
geprigtund beeinflusstvon der Salazarzeitund de-
ren Aufarbeitung nach dexr'Revolution der Nelken -
vom 25. April 1974. Doch im Gegensatz zu



“ Deutschlands geschichtlicher und moralischer Hy-

pothek hat die ein knappes halbes Jahrhundert
wihrende Diktatur Portugals keine ,,Stunde null“.

ausgelost. Vermutlich weil die Schrlftsteller sich,

rechtzeitig zum Widerwort meldeten: S iens

Entwicklung, Frankreichs Spannungen sowie eine .

soziale Polarisierung als Ergebnis der 6konomi-

schen Konzentration Portugals erzeugten den Neo-

.realismus. Es enwtanden ein neues Bewusstsein,
eine neue Optik, eine neue ,Religion“— ,die Erl6-.
sung des Menschen durch den Menschen im Kampf
gegen die Ausbeutung des Menschen durch den
Menschen®. Die Neorealisten hatten sich somitdie
Aufgabe gestellt, ein Inventar aus Dokument und
Fiktion zu schaffen, hatter vom dialektischen Mate-
rialismus gelernt, der die Geschichte als zukunfrs-
weisenden Klassenkampfsieht. Ein Programm, das
nur teilweise erfiillt wurde, da die Eigenart jedes
Autors Werke schuf, die sich unter dem Einfluss

neuer Zeiten und never Asthetiken entwickelten.

So kiimmerte sich Soeiro Pereira Gomes (1910
-~1949), der im Untergrund starb, um Arbeiter und
Jugendliche der Provinz Rlbatexjo Alves Redol
_(191 1--1969), ein von Jorge Amado beeinflusster’
Erneuerer des Romans, schilderte das Leben von
Bauern und Strandbewohnern; der Lyriker Car-
Jos de Oliveira (1921-1981) behandelte mit poe-
tischem Feinsinn die Problematik des Karnpfes um
das Land und dessen Besiedelung, um seine The-
men nach vier Romanen mir ,Finisterra® 1978 ab-
zoschliefen. Fernando Namora, Landarzrund Er-
zihler (1919-1989), durchieuchtet solidarisch und
humorvoll das Verhalten von Gutsherren, Klein-
bauern, uud TagelShnern, Manucl da Fonseca
(1911-1993), Dichter der ver-

fallenden Dérfer der Provinz
Alentejo, beschreibt das in den
30er und 40er Jahren noch: fast
herrschende Feudalsystem. In
,Seara do Vento“ (1958;" ,,Saat
des Windes“) zeichnet er nach
Brecht’schem Vorbild den einsa-~
men Helden, der sich zwischen
Ruinen biszun letzten Atemzug
gegen die Unterdriickung wehrt.
Sein - Gesinnungsgenosse ‘José
- CardosoxRices, ‘geboren 1925,
stimmte ein in den Abgesang auf
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“um mit'dem 1987 erschienenen

: Frauenmman »Alexandra Alpha“

- dasProblem der nationalen Iden-

# . dtitzu untersuchen.. -

. Herausragender Vertreter sei-

#l ner Generation aber ist José Sa-
_‘Tamago, 1922 als Sohn eines Land-

ren, der mit Gedichten begann und
seit der Nelkenrevolution die in-

" ternationale Leserschaft bis heute
mitseinem Romanwerk in Erstau-
__nenversetzt. Rechizeitig zur Buch-

messe 1st soeben sein neuester, preisgekronter Ro-
- man ,,Die Stadt der Blinden® erschienen.”

In den 80erund 90er]ahren haben sich zahlrél—
che zwischen 1940 und 1965 geborene Erzihler

- und Erzihlerinnen zu Wort gemeldet~ Lidia Jor-

ge etwa mit ihrem Roman iiber die Nelkenrevo-

Tution, ,Der Tag der Wunder¥, und danach mit
ihren Erkundungen iiber das neue Leben in Lis-

sabon, ,Noticias da Cidade Silvestre“, 1984.

Auchihre Schriftstellerkollegen wie Jodo de
Mclo, Hélia Correia, Luisa Costa Gomes oder Ma-
rio de Carvalho greifen zu den Stoffen ihres All-
tags, den sie real oder surreal, physisch-metaphy-
sisch, traumhaft oder traumatsch behandeln und
in Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft oder
Wiahnvorstellungen kleiden, unbeirrt und unbe-
helligt von der in ihrer langen Landesgeschichte
kurzen geistigen Sperre durch die Diktatur.

Nur ein Romancier, geboren 1942, Psychiater,
als 20-jahriger Arzt unAngolakneg, behandeltseit
+Nos Cus de]ndas“ (1979, ibertragen: Am Arsch

. der Welt, dt. ,,Der Judaskuss®) harmickig und be-

sessen die schmerzliche Erfabrung des Kolonial-
kriégs und Salazars Diktatur in einem sich stindig
variierenden Oratorium von Stimmen, die sich oft-
mals selbst nicht zu kennen schunen Anténie
Lobo Antunes (Rezension siebe nickste Seite). Einem
Geriicht zufolge steht dieser Autor nach dem
Mexikaner Carlos Fuentes auf der Anwirterliste

‘des Nobelpreises 1997. Diese Auszeichaung wire

Pormgal und seiner Literatur zu wiinschen.
CURT MEYER-CLASON

- arbeiters aus dem Ribatejo gebo-
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